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Lichtverschmutzung

in der Schweiz

Pollution lumineuse en Suisse

Inquinamento

luminoso in Svizzera

STeraNO KLETT

Einfiihrung

Dark - Sky Switzerland
(www.darksky.ch) hat kiirzlich eine Karte
der Lichtverschmutzung verdffentlicht
und zur Verfligung gestellt. Die Karte ver-
anschaulicht am besten den Zustand der
Lichtverschmutzung in der Schweiz und
ist Dank der Zusammenarbeit von DSS
(Sektion Ticino) mit der italienischen As-
soziation Cielobuio erstellt worden.

Herstellung der Karten

Die Karte basiert auf der sorgfaltigen
Arbeit des Astronomen PieranTonio Cinza-
No und des Physikers Fagio FaLch der ISTIL
in Zusammenarbeit mit dem Geophysiker
Christopher Elvidge der NOAA National
Geophysical Angabe Center. Sie haben
den «Bericht ISTIL 2001» verfasst (down-
low moglich von: http://
www.lightpollution.it/istil/rapporti.html),
der auf Messungen basiert, die mit den
Satelliten der Defence Meteorological Sa-
telliten- Program (DMSP) der amerikani-
schen Militarluftfahrt erhalten wurden.
Die drei Forscher sind bekannt, da sie den
ersten Weltatlas der klnstlichen Leucht-
dichte des Nachthimmels (First World At-
las of Artificial Night Sky Brightness) fer-
tig gestellt haben, welcher der Royal As-
tronomical Society veroffentlicht wurde
(fir  Information  siehe:  http://
www.lightpollution.it, www.istil.it

Die Satellitenmessungen wurden mit
Einbezug von physikalischen Faktoren und
der Ruckstrahlung des Lichtes in der Atmo-
sphare ausgearbeitet. Der erwdhnte Be-
richt zeigt vier verschiedene Darstellungen
des italienischen Territoriums als Karte:

1. Kinstliche Leuchtdichte beim Meer-
spiegel (Verschmutzungsgebiet).

2. Volle Leuchtdichte des Nachthimmels
(Helligkeit des Himmels).

3. Magnitudine Grenze (Sichtbarkeit der
Sterne).

4. Magnitudineverlust
Flachen).

(verschmutzte

Ich habe beschlossen, die Karte des
Magnitudineverlustes zu benutzen, da
sie die Verminderung der Sichtbarkeit
der Sterne unter Berlicksichtigung der
Hohe illustriert. Diese zeigt namlich den
Abfall der Helligkeit der Sterne, wie sie
der Beobachter in Kauf nehmen muss.
Im Unterschied zur gewohnlichen Karte
der Sichtbarkeit der Sterne ist daraus die
Auswirkung der Lichtverschmutzung
auch in den Bergen zu entnehmen.

Fur die Verwirklichung der Karte
muBte ich mir die obenerwahnte Karte
mit hoher Aufldésung verschaffen, die ich
Uber eine Schweizer topographische
Karte gelegt habe. Da die zwei Karten
verschiedene geographische Projektio-
nen verwenden, musste ich sie anpas-
sen, was viel Arbeit und Geduld erfor-
derte.

In der Hohe ist, auch ohne Lichtver-
schmutzung, die Sichtbarkeit der Sterne
besser, wegen der geringen Dicke der
Atmosphdre, die das Sternlicht durch-
queren muB, um beim Beobachter anzu-
kommen. Weiter wird kinstliches Licht
im Flachland vom Dunst in der Atmo-
sphare zuriickgeworfen, was den Him-
mel aufhellt, ein Effekt, der in den Ber-
gen oft wegféllt. Das bedeutet aber
nicht, daB in den Bergen sorgloser be-
leuchtet werden kann! Lichter in den
Bergen storen zwar weniger die umlie-
genden Zonen, deren Schein verbreitet
sich jedoch héher hinauf, wo Zugvogel,
die in der Nacht unterwegs sind, irritiert
werden.

Die Schweizer Karte stellt die Ver-
minderung der Sichtbarkeit der Sterne
in Magnituden dar: pro 0.6 verlorene
Magnitude vermindert sich die Zahl der
sichtbaren Sterne um etwa einen Faktor
2.In unseren Stadtzentren (gelbe Farbe),
kann man also weniger als 25% der
Stemne sehen, die man in einer natdrli-
chen Lage beobachten kénnte.

Der erste Gedanke, den man sich
macht, wenn man die Karte betrachtet,
ist, dass es in der Schweiz keinen Qua-
dratmeter mehr gibt mit natrlichem
Himmel. In der Karte ist keine schwarze
Zone zu sehen. Die néachstliegenden
«schwarzen Zonen» befinden sich in
Frankreich und in Osterreich (auBerhalb
der Schweizer Karte).

Sogar der Nationalpark und weitere
natlrliche Reservate der Schweiz sind
von der Lichtriickstrahlung der umliegen-
den Agglomerationen betroffen. Ich neh-
me die Gelegenheit wahr, um zu erin-
nern, daf3 die leuchtende Umweltver-
schmutzung nicht nur eine negative Wir-
kung auf die Astronomie hat, sondern
verschiedene Probleme in der Fauna, der
Flora und am Menschen hervorruft. Die
Zugvogel verschieben sich in der Nacht
und richten sich nach den Sternen. Sie
werden von den Lichtern gestort und ge-
zwungen, auf Umwegen zum Bestim-
mungsort zu gelangen. Végel, die das
Meer Uberfliegen, werden an den stark
beleuchteten Kusten geblendet und ha-
ben Schwierigkeiten, weiter ins Innere
des Landes vorzudringen.

Aber diese Tiere sind nicht die einzi-
gen, die am Licht leiden. Ein bekanntes
Problem ist die Anderung des Tag —
Nacht Zyklus. Neulich wurde sogar be-
wiesen, daB das Nachtlicht die Zyklen
der Produktion des Melatonina veran-
dert und Gesundheitsprobleme verur-
sacht. Ein kurioses Beispiel, das mir
neulich erzahlt wurde, betrifft einen
Hahn, der am Abend singt, wenn die
Lichter einer Diskothek angezindet
werden. Offensichtlich gibt es auch psy-
chologische Auswirkungen auf den
Menschen. Die alten Zivilisationen be-
fassten sich mit den Sternen. Heute be-
schaftigen sich die Leute meist nur
noch mittels TV und Blcher mit dem
Universum.

Analysiert man die Daten der Bevol-
kerung in den Schweizer Agglomeratio-
nen (indem man die groBen Stadte
einmal weglasst), stellt man fest, dass:

— Lugano (124000 Einwohner) einen
schlechteren Himmel als Bern
(343 000 Einwohner) hat.

— Bellinzona (47 000 Einwohner), Locar-
no (55000 Einwohner) und Sion
(54000 Einwohner) zeigen ebenso
schlechtere Bedingungen wie Luzern
(197 000 Einwohner).

Das Tessin leidet sicherlich unter ei-
nem negativen Einfluss der nahen Lom-
bardei und dessen Zentrum (Mailand),
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aber dies allein erklart die Verdoppelung
der Lichtverschmutzung im Vergleich zu
den Einwohnerzahlen nicht.

Die Karte der Lichtverschmutzung ist
mit 1998 datiert, und leider besteht kei-
ne neuere Version. In den letzten Jahren
hat sich die Situation verschlimmert:
wenn man diese unbedachte Beleuch-
tung nicht bremst, kann man sich vorstel-
len, dass in wenigen Jahren kein groBer
Unterschied zwischen Tag und Nacht
mehr sein wird.

Was ist zu tun gegen die
Lichtverschmutzung?

In der Schweiz gibt es keine Gesetze in
diesem Zusammenhang, also wird es sehr
schwierig, die Beleuchtung zu reduzieren.
Sehr viel Arbeit wurde gemacht und wird
weiterhin notig sein, um die Bevolkerung
Uber die Medien zu sensibilisieren. Das
BUWAL (Bundesamt fur Umwelt, Wald
und Landschaft) hat im vergangenen Jahr
begonnen, sich mit der Problematik zu be-
fassen, und fur dieses Jahr erwarten wir
betreffende Richtlinien.

Mittlerweile kénnen wir bemerken,
daB in einigen Landern wie Italien bereits
regionale Gesetze eingefthrt wurden.

Aber wir stellen fest, daB in der Lombar-
dei (wo man als erste diese restriktiven
Gesetze einfihrte) die Situation schlim-
mer ist, als bei uns. Mussen wir in der
Schweiz zu diesen Lichtverschmutzungs-
niveau gelangen, um zu reagieren? Wir
hoffen nicht.

Aufruf an den Astroamateure
und die professionellen
Astronomen

Die Situation verschlimmert sich
immer mehr. Die Milchstrasse sieht man
nicht mehr, der Sternenhimmel ist Uber
den groBen und kleinen Stadten ver-
schwunden, die unverniinftige und auf
Wettbewerb ausgerichtete Beleuchtung
ist eine Tatsache, die alle Astroamateure
jedesmal mit Handen fassen kénnen,
wenn immer sie den Blick gegen das
Himmelsgewdlbe richten.

Die freiwillige und verdienstvolle Ak-
tivitat von uns wenigen gegen die Licht-
verschmutzung reicht leider nicht. Es be-
darf einer starken Mentalitatsanderung
seitens der Fachleute der Astronomie und
der Astroamteure: der Kampf gegen die
Lichtverschmutzung muB eine absolute
Prioritat erhalten.

Zuerst aber muss bei uns Astroama-
teuren die Einsicht in das Problem erwa-
chen. Viele tauschen sich, wenn sie glau-
ben, die neueste Technik (wie CCD)
konne die Einflisse von Ubermassigem
Licht kompensieren. Solche Denkart ist
der Sache nicht dienlich und hat eher ge-
genteilige Wirkung. Sie unterstutzt die
Uberzeugung, daB die Technik ein natur-
liches Schauspiel am Leben halt, das am
Verschwinden ist. Die Technologie wird
nie die Poesie des Himmels ersetzen kén-
nen.

Dem Publikum, das auf unsere Stern-
warten kommt, sollten wir das Thema
bewusst machen. Unverntinftiges «Auf-
heben» der Nacht wird dazu fuhren, dass
unsere gemeinsamen Ausfliige in die Tie-
fen des Weltraumes immer schwieriger
und schliesslich- unmaoglich werden. Alle
Astroamateure mUssen dazu beitragen,
die Thematik der Lichtverschmutzung in
die Offentlichkeit zu tragen.

Geben wir nicht auf. Helfen wir uns
gegenseitig!

Ich wiinsche allen einen dunklen Him-
mel!
SteraNO KLETT

MiTTEILUNGEN - BULLETIN - COMUNICATO



N
5"

&

Introduction

La Dark-Sky Switzerland a publié ré-
cemment (www.darksky.ch) une carte de
la pollution lumineuse. La carte visualise
la situation de la pollution lumineuse en
Suisse, et a été réalisée avec la collabora-
tion de la section tessinoise du DSS avec
I'association italienne Cielobuio.

Réalisation de la carte

La carte suisse se base sur le travail de
I'astronome Pierantonio Cinzano et du
physicien Fabio Falchi pour I'ISTIL en col-
laboration avec le géophysicien Christo-
pher Elvidge du National Geophysical
Data Center (NOAA). Ils ont rédigé le
Rapport ISTIL 2001 (I"http://
www.lightpollution.it/istil/rapporti.html)
basé sur les mesures obtenues avec les
satellites du Defence Meteorological Sa-
tellite Program (DMSP) de I'aéronautique
militaire Américaine. Les trois chercheurs
sont connus pour avoir complété le pre-
mier atlas mondial de la brillance artifi-
cielle du ciel nocturne (First World Atlas
of Artificial Night Sky Brightness) publié
par la Royal Astronomical Society (http://
www.lightpollution.it, www.istil.it).

Les mesures par satellite ont été éla-
borées en tenant compte des facteurs
physiques de réflexion de la lumiére dans
I'atmosphere; le rapport illustre quatre
différentes représentations en forme de
carte du territoire italien:

1. Brillance artificielle au niveau de la
mer (zones polluées)

2. Brillance totale du ciel de nuit (lumi-
nosité du ciel)

3. Magnitude limite (visibilité des étoi-
les)

4. Perte de magnitude (zones polluées)

J'ai décidé d'utiliser la carte de la per-
te de magnitude car elle illustre la dégra-
dation de la visibilité des étoiles en tenant
compte de l'altitude. Elle indique en ef-
fet la diminution de la capacité de I'ob-
servateur de percevoir les étoiles ; les ef-
fets de la pollution lumineuse sont
clairement visibles aussi sur les monta-
gnes. Cette carte cependant est moins
utile pour identifier les meilleurs sites
d'observation.

Aux altitudes élevées (méme sans pol-
lution) la visibilité des étoiles est meilleu-
re, car la lumiére doit traverser une épais-
seur réduite d’atmosphere. D'ailleurs une
lumiére artificielle aux basses altitudes est
bien plus nuisible, car elle se propage plus
aisément dans les zones environnantes et
sera réfléchie par une plus grande épais-
seur d’atmosphére. Cela ne signifie pas
gu’en montagne sois juste d'éclairer! Ici
les lumiéres se propagent davantage di-

rectement dans le milieu, et éblouissent
bien plus les oiseaux migratoires qui se
déplacent la nuit.

La carte de la Suisse représente
I'abaissement en magnitude de la visibili-
té des étoiles: le numéro d'étoiles visibles
diminue d’un facteur deux environ cha-
que 0.6 magnitudes perdues. Dans nos
centres urbains (couleur jaune) ont peut
observer moins de 25% des étoiles qui
s'observeraient dans une condition natu-
relle.

Pour sa réalisation pratique j'ai super-
posé une copie a haute résolution a une
carte topographique suisse. Les deux car-
tes utilisent des projections géographi-
ques différentes, et il a donc fallu les
adapter.

Considérations sur la carte

En Suisse il n'existe plus un seul me-
tre carré de territoire pouvant jouir d'un
ciel naturel. En effet les zones noires plus
voisines se trouvent en France et en Autri-
che (en dehors de la carte suisse).

Les parcs nationaux et les réserves
naturelles suisses sont aussi polluées par
la lumiere réfléchie des agglomérations
environnantes. La pollution lumineuse
n‘a pas seulement un effet négatif sur
I'astronomie, mais il crée différents pro-
blemes a la faune, a la flore et a I'étre
humain. Les oiseaux migratoires se dé-
placent la nuit et ils s'orientent avec les
étoiles. lls sont dérangés par les lumiéres
et ils sont contraints a faire des parcours
incroyables pour atteindre leur destina-
tion. Les oiseaux qui survolent la mer, en
se rapprochant des cotes illuminées, res-
tent éblouis et ils ont difficulté a s’enfon-
cer dans le territoire. Ces animaux ne
sont d'ailleurs pas les seuls a subir les ef-
fets de la lumiére. La modification du cy-
cle jour-nuit peut faire chanter un coq le
soir, alors que les lumiéres d'une disco-
theque s'allument. Récemment il a été
démontré que la lumiére nocturne modi-
fie le cycle biologique de production de
mélatonine créant des problémes a la
santé. Mais I'effet psychologique est
aussi évident sur I'homme. Contraire-
ment aux anciennes civilisations,
aujourd’hui la plus grande partie de la
population n’a plus maniére de se mesu-
rer directement avec I'univers, autre-
ment qu’a travers les publications.

En analysant les données sur la popu-
lation des agglomérations suisses, on
peut remarquer que:

— Lugano (124 mille habitants) montre
une dégradation plus grande que Ber-
ne (343 mille)

- Bellinzona (47 mille), Locarno (55 mil-
le) et Sion (54 mille) montrent une dé-
gradation plus grande que Lucerne
(197 mille)

Le Tessin subit négativement la proxi-
mité du centre lombard de Milan, mais
cela ne justifie pas le doublement de pol-
lution lumineuse par rapport au nombre
d’habitants.

L'étude remonte a 1998 et une carte
plus récente de la pollution lumineuse
n’existe malheureusement pas. La situa-
tion dans les derniers ans s'est aggravée:
s'il n"y a pas un frein a I'éclairage incon-
sidéré, en quelque années il n'y aura
plus grande différence entre le jour et la
nuit.

Qu'est-ce qu’on est en train de
faire pour améliorer la
situation?

En Suisse il n'existe pas de Iégislation
spécifique, donc il est trés difficile d'ob-
tenir des réductions dans I'éclairage pu-
blic. Beaucoup de travail a été fait au ni-
veau de sensibilisation de la population a
travers les canaux médiatiques. Le
BUWAL (I'office fédéral de I'environne-
ment, des foréts et du paysage) a déja
commencé a s'occuper de la problémati-
que, et pour cette année nous attendons
des directives. Des modifications de la lé-
gislation fédérale restent pourtant lon-
gues a venir.

En Lombardie, ou les premiéres lois
restrictives ont été introduites en matie-
re, la situation est pourtant bien pire. Va-
t-on attendre d'en arriver a ce méme ni-
veau de pollution pour réagir?

Un appel aux astronomes
amateurs

La situation s'aggrave de plus en plus.
Le Voie Lactée ne se voit plus, la nuit le
ciel a été effacé par les lumiéres des gran-
des et petites villes. L'éclairage déraison-
nable et inefficace c’est la donnée tangi-
ble que tous les astronomes amateurs
peuvent aisément vérifier chaque fois
qu'ils tournent leur regard au ciel.

L'oeuvre admirable et désintéressée
de quelque idéaliste qui se consacrent a
contrer cet exponentielle croissance de la
pollution lumineuse, n’est malheureuse-
ment pas suffisant. Il faut un fort chan-
gement de mentalité de la part de la
communauté entiére des amateurs et des
professionnels de I'astronomie: la lutte a
la pollution lumineuse doit devenir une
priorité absolue.

Mais au préalable, il doit grandir par-
mi nous a la fois la conscience et la con-
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naissance du probleme. Beaucoup s'illu-
sionnent que I'emploi des derniéres mer-
veilles technologiques (CCD) permettent
d'ignorer et dépasser la pollution lumi-
neuse. Cette maniére de penser est délé-
tere, car elle porte a croire que la techni-
que a elle seule puisse maintenir en vie un
spectacle naturel qui est en train de dis-
paraitre rapidement: la technologie ne
pourra jamais remplacer la poésie d'un
ciel étoilé.

Aux étudiants et au grand public
qui fréquentent nos Observatoires il
faut expliquer que si elle ne s'arréte pas,
cette course maladroite a I'effacement de
I'obscurité nous empéchera de poursui-
vre de nos yeux le grand voyage dans I'es-
pace et dans le temps aupres de galaxies
lointaines et nébuleuses. Tous les astro-
nomes amateurs doivent porter leur con-
tribution en tachant d'intéresser les mé-
dias locaux et nationaux.

Je fais appel donc a vous tous: ne
nous résignons pas. Donnons nous la
main!

SteFANO KLETT

Introduzione

Recentemente la Dark-Sky Switzer-
land ha pubblicato e messo a disposizio-
ne di tutti (www.darksky.ch) una mappa
dell'inquinamento luminoso. La mappa
visualizza al meglio la situazione dell’in-
quinamento luminoso in Svizzera, ed &
stata realizzata grazie alla collaborazione
della sezione ticinese della DSS con I'as-
sociazione italiana Cielobuio.

Realizzazione mapjpa

La mappa svizzera si basa sul prezioso
lavoro effettuato dall’astronomo Pieran-
tonio Cinzano e dal fisico Fabio Falchi per
I'ISTIL in collaborazione con il geofisico
Christopher Elvidge del NOAA National
Geophysical Data Center. Essi infatti han-
no redatto il «<Rapporto ISTIL 2001» (sca-
ricabile dal sito http://
www.lightpollution.it/istil/rapporti.html)
che si basa su misure ottenute con i sa-
telliti del Defence Meteorological Satelli-
te Program (DMSP) dell’aeronautica mili-
tare statunitense. | tre ricercatori sono
noti per aver completato il primo atlante
mondiale della brillanza artificiale del cie-
lo notturno (First World Atlas of Artificial
Night Sky Brightness) pubblicato della
Royal Astronomical Society (per informa-
zioni http://www.lightpollution.it,
www.istil.it).

Le misure satellitari sono state elabo-
rate tenendo conto dej fattori fisici di ri-
flessione della luce nell’atmosfera, infatti
il rapporto illustra quattro diverse rappre-
sentazioni in forma di mappa del territo-
rio italiano:

1. Brillanza artificiale a livello del mare
(aree inquinate)

2. Brillanza totale del cielo notturno (lu-
minosita del cielo)

3. Magnitudine limite (visibilita delle
stelle)

4. Perdita di magnitudine (aree inquina-
te)

Ho deciso di utilizzare la mappa della
perdita di magnitudine in quanto illustra
il degrado della visibilita delle stelle te-
nendo conto dell'altitudine. Questa infat-
ti indica il decadimento della capacita di
percepire le stelle da parte dell’osservato-
re. A differenza della mappa della visibili-
ta delle stelle, qui gli effetti dell'inquina-
mento luminoso sono chiaramente visibili
anche nelle montagne. Questa mappa
perd & meno utile per identificare i mi-
gliori siti osservativi.

A quote elevate (anche senza inqui-
namento) la visibilita delle stelle & mi-
gliore per il ridotto spessore di atmosfe-
ra che la luce stellare deve attraversare
per arrivare in superficie. D'altro canto
una luce artificiale a basse quote & mol-
to piu devastante, perché la luce verra ri-
flessa da uno spessore maggiore di at-
mosfera. Quindi le luci artificiali a basse
quote si propagano piu facilmente an-
che nelle zone circostanti. Questo non
significa che in montagna sia giusta illu-
minare! Le luci in montagna si propaga-
no meno nelle zone circostanti (perché
hanno meno atmosfera sulla quale ri-
flettere) ma si propagano di piti nell’am-
biente direttamente sovrastante, quindi
risultano essere pili abbaglianti per gli
uccelli migratori, che appunto si sposta-
no di notte.

La mappa svizzera rappresenta il de-
grado in magnitudine della visibilita delle
stelle: il numero di stelle visibili si dimez-
za grossomodo ogni circa 0.6 magnitudi-
ni perdute. Nei nostri centri urbani (colo-
re giallo) quindi si possono osservare
meno di 25% delle stelle che si osserve-
rebbero in una situazione naturale.

Per la realizzazione pratica ho dovu-
to inizialmente procurarmi la citata map-
pa ad alta risoluzione che ho poi sovrap-
posto ad una cartina topografica
svizzera. Le due cartine utilizzano proie-

zioni geografiche diverse, quindi si e
trattato di adattarle in modo da farle
corrispondere. Non avendo a disposizio-
ne gli strumenti di un cartografo questo
lavoro ha richiesto molta pazienza ed
accuratezza.

Considerazioni sulla mappa

La prima e spontanea considerazione
che si pud fare guardando la mappa ¢ la
seguente: in Svizzera non esiste pill un
metro quadrato con il cielo naturale. In-
fatti nella mappa non e visibile alcuna
zona nera. Le «zone nere» piu vicine si
trovano in Francia e in Austria (fuori dalla
mappa svizzera).

Anche i parchi nazionali e le riserve
naturali svizzere risultano inquinate dalla
luce di riflessione degli agglomerati circo-
stanti. Colgo lo spunto per ricordare che
I'inquinamento luminoso non ha solo un
effetto negativo sull’astronomia, ma crea
diversi problemi alla fauna, alla flora e al-
I'essere umano. Gli uccelli migratori si
spostano di notte e si orientano con le
stelle. Essi risultano quindi disturbati dal-
le luci e sono costretti a fare dei percorsi
incredibili per giungere a destinazione.
Gli uccelli che sorvolano il mare, con I'av-
vicinarsi alle coste ultra-illuminate, resta-
no abbagliati e hanno difficolta ad inol-
trarsi nel territorio. Ma questi animali non
sono gli unici a risentire della luce. Un
problema noto & dato dalla modifica del
ciclo giorno-notte, un esempio che mi &
stato riferito di recente riguarda un gallo
che canta alla sera, quando le luci di una
discoteca si accendono. Evidenti sono an-
che gli effetti psicologici sull'uomo, le an-
tiche civilta si basavano sulle stelle. Oggi
la gente comune non ha pit modo di
confrontarsi con I'universo (se non attra-
verso la TV e i libri). Di recente & stato an-
che dimostrato che la luce notturna alte-
ra i cicli di produzione della melatonina,
creando problemi alla salute.

Analizzando poi grossolanamente i
dati inerenti la popolazione negli agglo-
merati svizzeri (lasciando da parte le gros-
se citta) si puo notare che:

— Lugano (124mila abitanti) mostra un
degrado maggiore di Berna (343mila
abitanti)

— Bellinzona (47mila abitanti), Locarno
(55mila abitanti) e Sion (54mila abi-
tanti) mostrano un degrado maggio-
re di Lucerna (197mila abitanti)

I Ticino sicuramente risente negativa-
mente della vicinanza del centro lombar-
do di Milano, ma questo non giustifica il
raddoppio d'inquinamento luminoso per
rapporto agli abitanti.
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In fine la cartina risale al 1998 e pur-
troppo non esiste una mappa pitl recente
dell'inguinamento luminoso. La situazio-
ne negli ultimi anni & senz'altro peggio-
rata: se non si trova un freno all'illumi-
nazione sconsiderata, in pochi annisi pud
immaginare che non cisara pit una gran-
de differenza tra la notte ed il giorno.

Cosa si sta facendo per
migliorare la situazione?

In Svizzera non esistono leggi al ri-
guardo quindi & molto difficile ottenere
riduzioni nell'illuminazione. Tanto lavoro
& stato fatto e continuiamo a farlo a livel-
lo di sensibilizzazione della popolazione
attraverso i canali mediatici. Il BUWAL
(ufficio federale dell’ambiente, delle fore-
ste e del paesaggio) gia lo scorso anno ha
iniziato ad occuparsi della problematica e
per quest'anno attendiamo delle diretti-
ve a riguardo.

Intanto possiamo notare che in alcu-
ne nazioni come I'ltalia sono gia state va-
rate delle leggi regionali. Ma vediamo
che in Lombardia (dove & stata introdot-
ta una delle prime leggi restrittive in ma-
teria) la situazione & ben peggiore della
nostra. In Svizzera vogliamo forse arriva-
re a quei livelli d'inguinamento per reagi-
re? Speriamo di no.

Appello agli astrofili ed agli
astronomi

La situazione si sta aggravando sem-
pre di piu. La Via Lattea non si vede piu,
il cielo notturno & stato cancellato dalle
grandi e piccole citta, I'illuminazione ir-
ragionevole e consumistica & il dato con-
creto che tutti gli astrofili possono toc-
care con mano, in quei momenti che (nei
momenti in cui, 0 ogni volta che) volgo-
no lo squardo in alto verso la volta cele-
ste.

La volenterosa e ammirevole opera di
pochissimi di noi, che ogni giorno si dan-
no da fare per contrastare questa espo-
nenziale crescita dell'inquinamento lumi-
noso, non & purtroppo sufficiente.
Occorre un forte cambiamento di menta-
lita da parte del mondo degli appassiona-
ti e dei professionisti dell'astronomia: la
lotta all'inquinamento luminoso deve di-
ventare una priorita assoluta.

Ma ancor prima deve crescere tra di
noi astrofili la coscienza cosi come la co-
noscenza del problema. Molti si illudono
che con I'uso delle ultime meraviglie tec-
nologiche (vedi CCD) sia possibile ignora-
re e superare l'inquinamento luminoso.
Questo modo di pensare ¢ assolutamen-

te deleterio e controproducente in quan-
to porta alla errata convinzione che la
tecnica tenga in vita uno spettacolo na-
turale che invece sta velocemente spa-
rendo: la tecnologia non potra mai sosti-
tuire la poesia del cielo stellato.

Quando incontriamo gli studenti
e il pubblico che viene nei nostri Os-
servatori bisogna sempre trattare
I'argomento spiegando che, se non si
ferma questa scriteriata corsa alla cancel-
lazione del buio, non potremo piu viag-
giare insieme nello spazio e nel tempo
osservando lontanissime galassie e nebu-
lose. Tutti gli astrofili devono partecipare
e contribuire a far conoscere al grande
pubblico le tematiche dell'inquinamento
luminoso cercando di interessare sempre
di pits i media sia locali che nazionali.

Mi appello quindi a voi: non rasse-
gniamoci. Diamoci una mano!
cieli bui
SteFano KLETT

Verantwortlich fir Dark-Sky Switzerland
Sektion Ticino

Responsable de la Section Ticino du Dark-
Sky Switzerlad

Responsabile della Sezione Ticino della
Dark-Sky Switzerland
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. | Dark-Sky Switzerland

Wir brauchen lhre Unterstiitzung, denn

wir wollen

=» die Bevolkerung iiber Lichtverschmutzung aufklaren
=) Behorden und Planer bei Beleuchtungskonzepten beraten

&> neue Gesetzestexte schaffen

Dazu brauchen wir finanzielle Mittel* und sind auf Ihren Beitrag angewiesen.
Ihr Beitrag zshlt und ist eine Investition in die Qualitat des Nachthimmels.

www.darksky.ch

Direkt auf PC 85-190167-2 oder iiber www.darksky.ch

DSS Dark-Sky Switzerland - Postfach - 8712 Stafa - PC 85-190167-2
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Dark-Sky Switzerland

Gruppe fiir eine effiziente Aussenbeleuchtung
Fachgruppe der Schweizerischen Astronomischen Gesellschaft
Mitglied der International Dark-Sky Association

info@darksky.ch

Mitglieder CHF 20
Génner ab CHF 50

* 2 B. fiir Pressedokumentation, Material, Porto, Telefon
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